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FØR DU SETTER I GANG
Les følgende før du bruker dette produktet.
•• Ikke bruk produktet utendørs.
•• Ikke søl vann eller væske i tilkoblingspunktene på produktet.
•• Ikke utsett systemet for kraftige støt, slag eller andre eksterne påvirkninger.
•• Ikke trekk ut støpselet med makt.
•• Ikke demonter produktet på egen hånd.
•• Ikke overskrid grensene for merkeeffekt/-utgang.
•• Bruk bare en sertifisert strømledning.
•• For produktet med jordet inngang, må du bruke et jordet støpsel.

PAKKENS INNHOLD
Pakk ut produktet og plasser det på et flatt sted eller på stedet hvor det skal installeres. 
Kontroller at følgende innhold følger med i tillegg til hovedenheten.

REC HDD ALARM NETWORK POWER

NVR Strømkabel
Network Viewer-programvare /  

Brukerhåndbok og CD-plate med 
installasjonsprogramvare

Brukerhåndbok Hurtigveiledning (valgfritt) SATA-kabel

Ekstra SATA-strømkabel Brakettstativ Festeskrue til brakett

HDD-festeskrue Termineringsblokk 

MM `` For en modell uten innebygd HDD, følger én SATA-kabel og 3 skruer for feste av HDD-en med som standard.
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KOBLE TIL EN EKSTERN ENHET

JJ `` Uklassifisert eller feil strømkilde kan forårsake skade på systemet. Kontroller at du kun bruker en strømkilde med 
merkestrøm før du trykker på STRØMKNAPPEN.

NETTVERKSTRAFIKK MED IP-INSTALLASJONSPROGRAM
Bruk det medfølgende IP-installasjonsprogrammet for å søke etter enheter på nettverket og manuelt endre 
nettverksinnstillingen til enheten du søkte etter.

Manuelt nettverksoppsett
Kjør <IP Installer_vX.XX.exe> for å vise listen over enhetssøk. 
Ved første gangs oppstart, vil både [Auto Set] og [Manual Set] være grået ut.
1.	 Velg en NVR på søkelisten. 

Begge knappene [Auto Set] og [Manual Set] vil være 
aktiverte.

2.	 Klikk [Manual Set]. 
Dialogboksen for manuell innstilling vises. 
Standardverdiene for <IP Address>, <Subnet Mask>, 
<Gateway>, <HTTP Port> og <Port(TCP)> til NVR vil bli 
vist.

JJ `` Hvis apparatet finner flere enheter med samme IP-adresse, må disse enhetene tilordnes ulike IP-adresser for å unngå 
konflikt.

`` Hvis det har oppstått konflikt på grunn av at flere enheter har samme IP-adresse, kan gjenopprettingen ta noe tid.

3.	 I ruten <Address>, må følgende informasjon legges inn.
•	MAC (Ethernet) Address: MAC (Ethernet)-adressen til 

gjeldende NVR angis automatisk, så du trenger ikke 
skrive den inn manuelt.

MM `` Du kan konfigurere de statiske IP-innstillingene bare dersom 
avkrysningsboksen DHCP ikke er merket av.
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Automatisk nettverksoppsett
Kjør <IP Installer_vX.XX.exe> for å vise listen over enhetssøk. 
Ved første gangs oppstart, vil både [Auto Set] og [Manual Set] være grået ut.
1.	 Velg en NVR på søkelisten. 

Begge knappene [Auto Set] og [Manual Set] vil være aktiverte.
2.	 Klikk [Auto Set]. 

Dialogboksen for automatisk innstilling vises. 
<IP Address>, <Subnet Mask> og <Gateway> stilles inn automatisk.

3.	 Skriv inn passordet. 
Dette er innloggingspassordet for "admin"-brukeren som 
har tilgang til NVR. Standardpassordet er "4321".

MM `` Standardpassordet kan være utsatt for hacking, så det anbefales å 
endre passordet etter installeringen av produktet.

`` Legg merke til at sikkerheten og andre relaterte problemer som 
forårsakes av at passordet ikke er endret, er brukerens ansvar.

4.	 Klikk [OK]. 
Automatisk nettverksoppsett fullføres.

KOBLE TIL NETTLESER

1.	 Åpne nettleseren og skriv inn IP-adressen eller URL-en til 
NVR i URL-adresseboksen.

MM `` "192.168.1.200" stilles til IP som standard.

`` Still til en tilgjengelig IP-adresse i IP-installasjonsprogrammet eller 
"Nettverk > Tilkoblingsmodus".

`` URL-tilkoblingen aktiveres bare når innstillingene til DDNS-tilkobling er fullført.

2.	 En bruker med administratorrettigheter skal angi admin ID og 
passord. En registrert bruker skal angi bruker-ID og passord.

JJ `` Standardpassordet kan være utsatt for hacking, så det anbefales å 
endre passordet etter installeringen av produktet.

`` Angi passord for det trådløse nettverket hvis du bruker produktet med en trådløs ruter. Hvis de ikke er beskyttet med passord 
eller passordet til den standard trådløse ruteren brukes, kan dette utsette videodataene dine for potensiell trussel.

`` Legg merke til at sikkerheten og andre relaterte problemer som forårsakes av at passordet ikke er endret, er brukerens 
ansvar.

MM `` Det tillates opp til 10 samtidige tilganger, inkludert administrator og vanlige brukere.

`` Det tillater ikke at administrator logger seg på flere ganger.

`` Standard-ID-en til administratorkontoen er "admin", og standardpassordet er "4321".

`` Passordet til administratoren og vanlige brukere kan endres i menyen <Tillatelsesstyring> på NVR.

`` Alle innstillinger brukes av NVR-innstillingene.
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3.	 Klikk <Install ActiveX Control...>.

4.	 Når meldingen som ber om bekreftelse på installasjonen 
vises, klikk på knappen [Yes].

5.	 Når et vindu med installeringsveiviser vises, trykk på knappen 
[Install] for å installere programmet.

6.	 Når et innloggingsvindu vises etter at programmet er 
installert, må du logge inn på nytt. 
Når du har logget inn etter å ha installert programmet, vises 
hovedskjermen til Live Viewer. 
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REGISTRERE KAMERAET
Du bør registrere kameraet ditt og lagre de tilhørende innstillingene før du ser på videoene til det registrerte kameraet i 
Live Viewer.

Slik registrerer du kameraet

1.	 Klikk på menyen <Oppsett>.
2.	 Klikk på menyen <Enhet>-<Kamera>-<Registrer>.

3.	 Klikk på <Auto> i menyen Registrere enheten. 
Vinduet "Legg til kamera automatisk" lister opp de 
tilgjengelige kameraene som for øyeblikket finnes i nettverket.

4.	 Klikk på kameraet (kameraene) for å registrere det på listen.
5.	 Angi relevant <ID> og <Passord> for det valgte kameraet 

(kameraene).
6.	 Klikk på knappen [Registrer].

`` Når du registrerer flere kameraer på én gang, vil bare kameraer angitt 
med samme bruker-ID og passord fra de valgte bli registrert.

7.	 Når bekreftelsesvinduet "Tilkoblingstest" vises, kontroller 
registreringsstatus og klikk på [OK]. 
Vinduet "Legg til kamera automatisk" lukkes og registrert(e) 
kamera(er) vises på listen.

8.	 Klikk på knappen [OK] for å fullføre registreringen.



Samsung Techwin tar vare på miljøet i alle produksjonstrinn, og iverksetter tiltak for å gi kundene mer 
miljøvennlige produkter. 
Eco-merket representerer Samsung Techwins bidrag til å produsere miljøvennlige produkter, og indikerer 
at produktet overholder EUs RoHS-direktiv.

Korrekt avhending av dette produktet (Elektronisk og elektrisk avfall)

(gjelder i EU og andre europeiske land med returhåndteringssystem)
Markeringene som vises på dette produktet, tilleggsutstyret eller medfølgende litteratur, indikerer at produktet og det elektroniske 
tilleggsutstyr (f.eks. ladere, hodesett, USB-kabel o.l.) ikke skal deponeres som husholdningsavfall. For å unngå mulige skader på miljø og 
helse som skyldes ukontrollert avfallsdeponering, må du holde dette produktet atskilt fra andre typer avfall og resirkulerer materialene på 
korrekt måte for å sikre en korrekt gjenvinning av materialene.
Husholdninger må ta kontakt med enten den lokale forhandleren sin eller lokale myndigheter for informasjon om sikker resirkulering av 
disse komponentene.
Bedriftskunder kontakter sin leverandør. Dette produktet, og dets elektroniske tilleggsutstyr skal ikke deponeres sammen med annet 
avfall.

Korrekt avhending av batteriene i dette produktet
(gjelder i EU og andre europeiske land med returhåndteringssystem for batterier)

Markeringene som vises på batteriet, håndboken eller medfølgende litteratur, indikerer at det ikke skal deponeres som husholdningsavfall. Der det er angitt viser de 
kjemiske symbolene Hg, Cd og Pb at batteriet inneholder kvikksølv, kadmium eller bly i større mengder enn referanseverdiene i EU-direktiv 2006/66. Hvis batteriene 
ikke avhendes på korrekt måte, kan disse stoffene medføre helseskader og skade på miljøet. 
For å beskytte våre naturressurser, samt promotere gjenbruk, må du holde disse batteriene adskilt fra annet avfall, og gjenvinne de via det lokale, gratis, 
returneringssystem for batterier.
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